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Delivery Note

"RicevukoognXiserva g o g e oo
Q_y.} P 1 ita e uant Code foumisseur Bon de liviaison Date
veriica si qu 9 91001046
10} ihr Zeichen 11) Bastellung/Crder/Conmmands 16) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsere Abteilung 13) Tel.fFax Durchwaht 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Refersnce Additional Customer Data Our Department Phone/Fax Extansion Gur Order No.
Votre référance 5500045560 0000 Indic. complém. cllent Notre département TéL/Fax intéme Notre ordre no.
0000017537 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Way of Shi Mode d’expédilion Trai 20} unfrei 21) Verpgr.kunusan 2) Versandzeichen 23} Gesamtgewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwayger HIVO . :::on :ERZ'E I\Pn.n‘;':!:‘lu'urrballaga ET&T%"&&"&% Ienvoi brutto/grass/brut natio/metinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 1.026 816
25) pping A asse d'exp 4 NN fLinload | Lieu da décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1%313\0 l Y 100
70026 MODUGNO (BARI) §0 W 8(\(( cio'; 3248
) Poa 28) yaterialnunaercust?gnerpmfcnﬁir::ggi_ent_ 26) MaterialMaterialRétérence R I &0 ;l @8@ ) Meage 31 Einhe
Pasgta ! i i lomesBal : :r: f:il_iem Produktionscharge/Production batch/ilol du production Quantité Unité
010 2516121890 111283-02 d 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 113674 3 624908
5000017163 Z 16(?/‘ lI
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516121890 111283-02 9 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 113674 3 624908
5000017164
. 20MnCrS5
RUEHINE+NAGEL §.r.]Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ACCETYAZIONE MERCE
Q?Ilar:‘ité dichiarata: 2 161 2 pe
T '(6-7 HESON 15/62
Cuantita effeniva;
Tipo Imbalizggio: Gesamtsumme/Total quanti 289
Quantita lmballi: (l/ . © quantity pe
Conformita alle schede d'i’“b(‘.{?t Eg ‘ Handling Unit Number Filling Quantity
Data copralle: |\ <% € " 48605875 280 pc
Firma L 48605876 9 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless ctherwise agreed our General Terms of Trade &nd Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://iwww.hirschvogel com/en/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1\WHM
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXOCKL
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7452 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rilckauf {Chairman),

Waiter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
O
- Daite
A 82054891 07032022 . -
5y  Lieferer-Nr. Lisferschein Draturn
Supplier No. Delivery note Date
Code foumisseur Bon de livraison Date
91001046
10) Ihe Zeichen 11} Bastellung/Order/Commands 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel./Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Reference Additional Custorner Data Qur Department Phonea/Fax Extension Cur Order No.
Votre référence 5500045560 00001 Indic. complam. cllent Notre départernent TélfFax inténe Notre ordre no.
0000017 HUG-LGV/ 5614 / 9300 50174468
19) Way of Ship N d'expédilion | fral  20) un!rs_i 21} Vempackungsart 22y Va_rsn_ndzslnhen 23) Gesamtgewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO fanco [ponaa | wode dembaage enicaionde fenves | rataigosse neforetinet
Spedition Schweitzer X see document 1.026 816
25) VersandanschriftShipping Address/Adresse d'expédition : 26) Ab Jnkoad LocationLisu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1048
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MatenalTeil-Nr. 2¢) MatenalMateral/Référance 30} Menga 31) Einheit
Hem Customer Part No. /D ion/D ipti Quantity Unit
Posle Référence du cllent Produktionschange/Production batch/ALot du production Quantité Unitd
oo 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 113674 3 624908
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,240 0,000 0,500
quotient AL / N 2,8 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratic min. 19,0 8,0
Grain size 7-8
CL: K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 185 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
¢ 0,200 % 81 0,230 % Mn 1,190 % P 0,010 % S 0,023 %
Cr 1,190 % Mo 0,050 % Ni 0,180 % Cu 0,110 % Sn 0,013 %
Al 0,0300 % vV < 0,01 % Ti < 0,00 % B < 0,00 % Nb 0,004 %
Ca 0,002 % N 00,0109 % Pb < 0,00 % As 00,0030 % Sb < 0,00 %
O < 25,0ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 41,0 37,0 35,0 34,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BETVADEG1)XX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weilheim, Cumency; EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayern LB, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseidorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jdrg Ruckauf (Chairman},

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADEST600 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 22-001864 vom 07.03.2022

A

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

1Abund.rfExpedilntx CMR

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Diese Befirderung unterliegt trotz siner ge-

Ce transport est soumis, nonobstant toute

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

. genteiligen Abmachung den Bestimmungen clause coniraire, & la Convention relative au
86920 Denklingen des Ubereinkommens iber dan contrat de transport international des
Beférderungsvertrag im intern. marchandises par route (MR).
Stralengiiterverkehr {(CMR).

2 Empfangar / Destinataire § Frachtfithrer { Transporteur Benutzte Gen.-Nr.-
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE| CICLAMINL 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-StraBe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

Ont/Lieu MODUGNO
Land/Pays  Halien
Dstm/Date  10.03.2022

3 Ausliefarungacrt des Guies / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Zait/ Temps

marchandise
on/Lleu Denklingen

Land/Pays  Deutschland
Datum/ Date  07.03.2022

4 Ortund Tag der Ubemahme ! Lieu et dete de 1a prise en charge de la

Zeit/ Temps

7 Nachfolgender Frachtfilhrer / Transporteurs successifs

& Beigefigte Dokumente / Documenis annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifiihrer /
Réserves sl observations des transporteurs

unfrei - Rechnung an Empfiinger

9 Fos. 10 Zelchan/Nr. 14 Anzahl der LM 42 Artder 43 Bezsichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Margues et numnos Nombre des colis Verpackuna Nature de la marchandisa oids. ka bm
1 82954728 COLL1 Getriebateile 22.72% 73,58
2 82954891 2 COLLI
3 B2954974 19 COLLI
Summe:
Tt 2500 coLLl 22.721,00
1 6 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Emittiung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
von bis km
48 Frachizahlungsanwei g/ P ption d'affranchi ) 21 8Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres

Ubermmahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Untarachrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpaditeur

Unterschrifl und Stempel des Frachifitirers
Signature et timbre du transporteur

19, Amtliches Kennzsichen Nuilastint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit ibernommen
Anhanger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.

272 Benutzter Grenzibergang 27 Gut 22-001864empfangen am Datum / Date
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Tolofax {0 71 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

B8 bR

Geschiéftsfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jep\;s Schwellzar

_COMMERZBANK

Konto: 0501540600
BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04




